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BESCHLUSS (GASP) 2026/2196 DES RATES
vom 28. September 2026

iiber eine Unterstiitzungsmaf$nahme im Rahmen der Europiischen Friedensfazilitit zur
Unterstiitzung der Streitkrifte Cabo Verdes

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 28 Absatz 1 und Artikel 41 Absatz 2,
auf Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir AufSen- und Sicherheitspolitik,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Mit dem Beschluss (GASP) 2021/509 des Rates (') wurde die Europdische Friedensfazilitit (im Folgenden ,EFF)
eingerichtet, iber die die Mitgliedstaaten Mafnahmen der Union im Rahmen der Gemeinsamen Aufsen- und
Sicherheitspolitik zur Friedenserhaltung, zur Konfliktverhiitung und zur Stiarkung der internationalen Sicherheit
gemif Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe ¢ des Vertrags finanzieren. Insbesondere ist die EFF gemafS Artikel 1 Absatz 2
des Beschlusses (GASP) 2021/509 fir die Finanzierung von Unterstiitzungsmafinahmen, wie Maffnahmen zur
Stiarkung der Kapazititen von Drittstaaten und regionalen und internationalen Organisationen im Militdr- oder
Verteidigungsbereich, zu verwenden.

2 Das westafrikanische Seegebiet ist nach wie vor mit einem schwierigen Umfeld konfrontiert, in dem Piraterie,
bewaffnete Raubiiberfille auf See, Entfithrungen von Seeleuten, illegale, ungemeldete und unregulierte Fischerei
(IUU-Fischerei), Drogen- und Waffenschmuggel sowie illegaler Drogen- und Waffenhandel und die grenzi-
berschreitende organisierte Kriminalitit eine grofe und zunehmende Bedrohung fiir die maritime Sicherheit
darstellen, wodurch die Freiheit der Schifffahrt beeintrachtigt, wichtige Handelswege, die nachhaltige Entwicklung
der gesamten Region und die wirtschaftliche Existenz der Bevolkerung gefihrdet und dies zu einem Riickgang der
biologischen Vielfalt und zu Umweltschdden fiihrt.

(3)  Cabo Verde ist aufgrund seiner sehr ausgedehnten ausschlieSlichen Wirtschaftszone und seiner geostrategischen
Lage am Kreuzungspunkt des Atlantiks, der Afrika mit Europa und dem amerikanischen Kontinent verbindet, nach
wie vor verschiedenen Bedrohungen ausgesetzt, darunter Piraterie auf See, Terrorismus, Drogenhandel, Menschen-
handel, Cyberkriminalitdt und TUU-Fischerei. Die Stirkung der Streitkrafte Cabo Verdes ist ein wichtiges Element, um
die Bemithungen um maritime Sicherheit in Cabo Verde und innerhalb der Regionen Atlantik und Golf von Guinea
zu ermoglichen und zu unterstiitzen.

4 Beim 13. Ministertreffen im Rahmen der besonderen Partnerschaft zwischen der Europdischen Union und Cabo
Verde, das am 31. Januar 2025 in Briissel stattfand, bekraftigten beide Partner ihr Engagement fiir eine Stirkung der
gegenseitigen Zusammenarbeit im Rahmen der Saule Sicherheit und Stabilitdt mit dem Ziel, im Einklang mit dem
integrierten Ansatz der Union ein verstirktes Sicherheitskonzept festzulegen.

(55 Am 8. Juli 2025 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2025/1340 (%) angenommen.

(6) Am 17. Dezember 2025 wurde der Vertrag zwischen dem Verwalter fiir EFF-Unterstiitzungsmaffnahmen und dem
durchfithrenden  Akteur, dem Verteidigungsministerium Portugals, der im Rahmen des Beschlusses
(GASP) 2025/1340 des Rates finanziert wird, geschlossen. Um die Kontinuitit der EFF-Unterstiitzung im Jahr 2026
zu gewdhrleisten und mogliche operative Liicken zu vermeiden, sollte die Forderfahigkeit bestimmter im Rahmen
des vorliegenden Beschlusses finanzierter Ausgaben am 17. Dezember 2025 beginnen.

() Beschluss (GASP) 2021509 des Rates vom 22. Mdrz 2021 zur Einrichtung einer Europiischen Friedensfazilitit und zur Aufhebung
des Beschlusses (GASP) 2015/528 (ABL L 102 vom 24.3.2021, S. 14, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

() Beschluss (GASP) 2025/1340 des Rates vom 8. Juli 2025 iiber eine Unterstiitzungsmaffnahme im Rahmen der Europdischen
Friedensfazilitit zur Unterstiitzung der Streitkrifte Cabo Verdes (ABL L, 2025/1340, 9.7.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/
2025/13400j).
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(7 Am 1. April 2026 hat die Hohe Vertreterin der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik einen Antrag Cabo Verdes
erhalten, in dem die Union ersucht wird, die Streitkrifte Cabo Verdes bei der Beschaffung von wichtiger Infrastruktur
und Ausriistung und von wichtigen Dienstleistungen zur Stirkung der Fahigkeiten der Kiistenwache Cabo Verdes zu
unterstiitzen.

(8)  Unterstiitzungsmafinahmen sind unter Beachtung der Grundsitze und Anforderungen des Beschlusses (GASP)
2021/509, insbesondere unter Einhaltung des Gemeinsamen Standpunkts 2008/944/GASP des Rates (}), und im
Einklang mit den Vorschriften fir die Ausfuhrung der im Rahmen der EFF finanzierten Einnahmen und Ausgaben
durchzufiihren.

(9) Der Rat bekriftigt seine Entschlossenheit, die Menschenrechte, die Grundfreiheiten und die demokratischen
Grundsitze zu schiitzen, zu fordern und zu achten sowie die Rechtsstaatlichkeit und die gute Regierungsfithrung im
Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen, der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte und dem
Volkerrecht, insbesondere den internationalen Menschenrechtsnormen und dem humanitiren Volkerrecht, zu
stirken —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Einrichtung, Ziele, Geltungsbereich und Dauer

(1)  Es wird eine Unterstiitzungsmaffinahme zugunsten von Cabo Verde (im Folgenden ,Begiinstigter”) eingerichtet, die
aus der Europdischen Friedensfazilitit (im Folgenden ,EFF) finanziert wird (im Folgenden ,Unterstiitzungsmafnahme®).

(2)  Die Ziele der Unterstiitzungsmafinahme sind die Folgenden:

a) weitere Starkung der Zusammenarbeit im Bereich Sicherheit und Verteidigung zwischen der Union und dem
Begiinstigten;

b) Beitrag zur Starkung der allgemeinen Sicherheits- und Verteidigungsfahigkeiten der Streitkrifte Cabo Verdes zum Schutz
der Souveranitdt des Begiinstigten auf See und zur Verbesserung der regionalen maritimen Sicherheit und dadurch zur
Verbesserung des Schutzes der Seeschiffe und maritimen Ressourcen sowie der an der Kiiste lebenden Bevolkerung und
ihrer Lebensgrundlagen;

¢) Stiarkung des Potenzials des Begiinstigten im Hinblick auf seine Beteiligung an den Operationen der Union im Rahmen
der Gemeinsamen Sicherheits- und Verteidigungspolitik und seinen Beitrag zu gemeinsamen Maflnahmen im Rahmen
der Jaunde-Architektur.

(3)  Um die in Absatz 2 genannten Ziele zu erreichen, werden mit der Unterstiitzungsmaflnahme die folgenden Arten
von Ausriistung, die nicht dazu konzipiert ist, todliche Gewalt anzuwenden, Infrastruktur und Dienstleistungen finanziert:

a) Ausristung fiur das Seepatrouillenschiff, das im Rahmen der Unterstiitzungsmaffinahme 2025 durch die EFF
bereitzustellen ist;

b) einen Luftstiitzpunkt fiir die Kiistenwache Cabo Verdes auf der Insel Sal und die zugehorige Ausriistung;

¢) Instandhaltungseinrichtungen fiir die Kiistenwache Cabo Verdes und ein Basislager fiir die Spezialkrifte der Marine Cabo
Verdes in Mindelo auf der Insel Sdo Vicente und zugehorige Ausriistung;

d) Ausbildungslehrginge in kritischen Bereichen wie Instandhaltung, Logistik und Kommunikation;

e) operative Ausriistung fiir die Kiistenwache Cabo Verdes, darunter Einsatzausriistung, individuelle Ausriistung und
Kommunikationsmittel;

()  Gemeinsamer Standpunkt 2008/944/GASP des Rates vom 8. Dezember 2008 betreffend gemeinsame Regeln fiir die Kontrolle der
Ausfuhr von Militirtechnologie und Militdrgiitern (ABL L 335 vom 13.12.2008, S. 99, ELL http://data.europa.eu/eli/compos/2008|
944/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/2196/oj


http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj
http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj

ABL L vom 29.9.2026 DE

f) Luft/Boden/See-Kommunikationssysteme und -ausriistung fiir das nationale maritime Operationszentrum Cabo Verdes
(COSMARY);

g) ein Luftfahrzeug fur die Kiistenwache Cabo Verdes.

Mit der Unterstiitzungsmafinahme werden auch damit zusammenhingende Ausstattung und Dienstleistungen ein-
schlieflich der technischen Ausbildung finanziert, falls dies erforderlich ist.

(4)  Die Dauer der Unterstiitzungsmafinahme betrdgt 48 Monate ab dem Tag der Annahme dieses Beschlusses.

Artikel 2

Finanzielle Vereinbarungen

(1)  Der als finanzieller Bezugsrahmen dienende Betrag zur Deckung der Ausgaben der Unterstiitzungsmaffnahme belduft
sich auf 60 000 000 EUR.

(2)  Alle Ausgaben werden im Einklang mit dem Beschluss (GASP) 2021/509 und den Vorschriften fiir die Ausfithrung
der im Rahmen der EFF finanzierten Einnahmen und Ausgaben verwaltet.

(3)  Ausgaben im Zusammenhang mit Artikel 1 Absatz 3 Buchstaben a und d sind ab dem 17. Dezember 2025
forderfahig.

Artikel 3

Vereinbarungen mit dem Begiinstigten

(1)  Der Hohe Vertreter der Union fiir die Au8en- und Sicherheitspolitik (im Folgenden ,Hoher Vertreter®) trifft mit dem
Begiinstigten die notwendigen Vereinbarungen, um sicherzustellen, dass dieser die durch diesen Beschluss bestimmten
Anforderungen und Bedingungen als Voraussetzung fiir die Bereitstellung von Unterstiitzung im Rahmen der
Unterstiitzungsmafnahme einhalt.

(2)  Die Vereinbarungen nach Absatz 1 enthalten Bestimmungen, die den Begiinstigten verpflichten, Folgendes zu
sicherzustellen:

a) die Einhaltung des einschldgigen Volkerrechts, insbesondere der internationalen Menschenrechtsnormen und des
humanitdren Volkerrechts, durch die im Rahmen der Unterstiitzungsmafinahme unterstiitzten Einheiten der Streitkréfte
Cabo Verdes;

b) die ordnungsgemifle und effiziente Verwendung jeglicher Vermogenswerte fiir die Zwecke, fiir die sie im Rahmen der
Unterstiitzungsmafinahme bereitgestellt wurden;

¢) die hinreichende Instandhaltung jeglicher im Rahmen der Unterstiitzungsmafnahme bereitgestellten Vermogenswerte,
um deren Nutzbarkeit und operative Verfiigbarkeit wihrend ihres gesamten Lebenszyklus zu gewihrleisten;

d) dass jegliche im Rahmen der Unterstiitzungsmaflnahme bereitgestellten Vermogenswerte nicht verloren gehen oder an
andere Personen oder Rechtstriger als die in den Vereinbarungen benannten weitergegeben werden.

(3)  Die Vereinbarungen nach Absatz 1 enthalten Bestimmungen iiber die Aussetzung und Beendigung der Unterstiitzung
im Rahmen dieser Unterstiitzungsmafnahme fiir den Fall, dass der Begiinstigte gegen die in Absatz 2 festgelegten Pflichten
verstoft.
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Artikel 4
Durchfiihrung

(1)  Der Hohe Vertreter ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Durchfithrung des vorliegenden Beschlusses
gemdfd dem Beschluss (GASP) 2021/509 und im Einklang mit den Vorschriften fiir die Ausfiihrung der im Rahmen der EFF
finanzierten Einnahmen und Ausgaben und mit dem integrierten methodischen Rahmen fiir die Bewertung und Ermittlung
der erforderlichen Maffnahmen und Kontrollen fur Unterstiitzungsmaffnahmen im Rahmen der EFF erfolgt.

(2)  Die Durchfithrung der in Artikel 1 Absatz 3 genannten Tatigkeiten erfolgt in Bezug auf die Buchstaben a, d und g
durch das Ministerium fiir nationale Verteidigung Portugals und in Bezug auf die Buchstaben b, ¢, e und f durch Expertise
France.

Artikel 5

Uberwachung, Kontrolle und Evaluierung

(1)  Der Hohe Vertreter iiberwacht die Einhaltung der in Artikel 3 festgelegten Pflichten durch den Begiinstigten. Diese
Uberwachung dient dazu, fiir den Kontext und die Risiken von Verstofen gegen die in Artikel 3 festgelegten Pflichten zu
sensibilisieren und zur Privention solcher Verst6e beizutragen, einschlieflich Verstofien gegen die internationalen
Menschenrechtsnormen und das humanitire Volkerrecht durch die im Rahmen der Unterstiitzungsmafinahme
unterstiitzten Einheiten der Streitkrifte Cabo Verdes.

(2)  Die Kontrolle der Ausriistung und Ausstattung nach der Lieferung findet wie folgt statt:

a) Uberpriifung der Auslieferung, wobei von den Streitkriften, die die Endnutzer sind, bei der Eigentumsiibertragung
EFF-Lieferbescheinigungen zu unterzeichnen sind;

b) Berichterstattung, wobei der Begiinstigte jihrlich iiber die mit der bzw. den im Rahmen der Unterstiitzungsmafinahme
bereitgestellten Ausriistung, Infrastruktur, Ausstattung und Dienstleistungen durchgefithrten Manahmen und tiber das
Inventar der bezeichneten Giiter Bericht erstatten muss, bis das Politische und Sicherheitspolitische Komitee (PSK) dies
nicht mehr fir notwendig erachtet;

¢) Besuche vor Ort, wobei der Begiinstigte dem Hohen Vertreter und den EFF-Priifern auf Antrag Zugang zur
Durchfithrung von Uberpriifungen vor Ort und von EFF-Rechnungspriifungen zu gewihren hat.

(3)  Nach Abschluss der Unterstiitzungsmafinahme nimmt der Hohe Vertreter eine abschlieSende Evaluierung vor, um zu
bewerten, ob die Unterstiitzungsmafinahme zur Verwirklichung der in Artikel 1 Absatz 2 festgelegten Ziele beigetragen hat.

Artikel 6

Berichterstattung

Wihrend des Durchfithrungszeitraums legt der Hohe Vertreter dem PSK gemifl Artikel 63 des Beschlusses (GASP)
2021/509 halbjahrliche Berichte tiber die Durchfithrung der Unterstiitzungsmafinahme vor. Der Verwalter fiir
Unterstiitzungsmaffnahmen unterrichtet den mit dem Beschluss (GASP) 2021/509 eingesetzten Fazilititsausschuss gemafd
Artikel 38 des genannten Beschlusses regelmifig tiber die Ausfithrung der Einnahmen und Ausgaben, einschlieflich durch
Angaben zu den beteiligten Lieferanten und Unterauftragnehmern.
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Artikel 7
Aussetzung und Beendigung

(1)  Das PSK kann beschlieen, die Durchfithrung der Unterstiitzungsmafnahme gemaf Artikel 64 des Beschlusses
(GASP) 2021/509 vollstindig oder teilweise auszusetzen.

(2)  Das PSK kann vorschlagen, dass der Rat die Unterstiitzungsmaflnahme beendet.

Artikel 8
Inkrafttreten
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Er gilt fiir Ausgaben im Zusammenhang mit Artikel 1 Absatz 3 Buchstaben a und d ab dem 17. Dezember 2025.
Geschehen zu Briissel am 28. September 2026.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin

K. KALLAS
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